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CURRICULUM VITAE

Nume/Surename: M
Prenume/Given name: \'DLM.A

Nume purtat anterior/Preveious name (if any): Ny
Tara nasterii / Country of Birth: ‘YW

-

Localitatea nasterii/ Town of Birth: 5%"\

Data nasterii / Date of Birth: 0*3} 04} 4 fjg 6

Numele tatalui/Father’s name: '\ Neve
Numele mamei/Mather’s name: &W

Cetatenia/Citizenship: | unisle Ba'ﬁ'q
. Nationalitatea/Nationality: ¥ AL 5

_ Document de trecere al frontierei/Border crossing document, Pasaport/Passport, Nr/No 082, 3) é’b

of expiry: 22/ 05 0l

Tara de domiciliu / Country of domicile: :
Localitatea de dimiciliu / Town of domicile: L\.‘DCL/\

Tara rezidentei / Cuntry of residence: Boé'd ,

Localitatea rezidentei/ Town of residence: TQ—\D&M/\JO&- :

Starea civila/Marital status: ’W\aJ\/\_LO_G)

Copii aflati in intretinere/ Dependend children: 2}

Traseul Profesional (denumirea angajatilor anteriori, experienta in ani, functia)/Professional ! . /

trajectory (name of previous employers, experience in years, position): \-\\} 3! L& \
LB / CATY ¢ Alnen a

. - f
Profesia/Profession: o\j\JJ\J'Q./\ P

Limbi straine cunoscute/ Known foreign languages: :

Declar pe propria raspundere ca sunt apt de munca din punct de vedere medical pentru a fi
incadrat in munca si cunosc o limba straina de circulatie internationala / | declare on my own
responsibility that | am abl to work from a medical point of view in order to be included in
work and | know a language of international circulation.

Al

Tara emitenta/lssuini CountrQ:T Data emiterii/Date of Issuea/o 5/3233 e:gairarii/Date
wn e 9

Data/Date: Semnatura/Signature:

%05/05/2/00?/5
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